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LETTRE DATEE DU 23 JUILLET 1993, ADRESSEE AU PRESIDENT DU
CONSEIL DE SECURITE PAR LE REPRESENTANT PERMANENT DE
L’OUGANDA AUPRES DE L‘ORGANISATION DES NATIONS UNIES

En ma qualité de Président du Groupe des Etats africains a l’Organisation
des Nations Unies, j’ai 1l'honneur de vougs faire tenir ci-joint le texte de la
résolution 1457 (LVIII), adoptée par le Conseil des ministres de l‘Organisation
de l’unité africaine 3 sa cinquante-~huitiéme session ordinaire, tenue au Caire
du 21 au 26 juin 1993.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de cette
résolution comme document du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent de 1‘Ouganda
auprés de 1‘'Organisation des
Nations Unies,

Président du Groupe des Etats africains

(Signé) Perezi K. KAMUNANWIRE
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ANNEXE

Résolution sur la crise entre la Jamahiriva et les
Etats-Unis, le Royaume-Uni et la France

Le Conseil des ministres de l’'Organisation de l‘unité africaine, réuni en
sa cinquante-huitiéme session ordinaire, au Caire, Egypte, du 21 au
26 juin 1993,

Ayant entendu la déclaration du chef de la délégation de la Grande
Jamahiriya arabe libyenne populaire et socialiste, ainsi gue le rapport du
Secrétaire général de l’'Organisation de l'unité africaine et les interventions
des délégations au sujet de la crise qui cppose la Jamahiriya arabe libyenne aux
Etats-Unis d’'Amérique, au Royaume-Uni et & la France,

S’inspirant des principes de la Charte des Nations Unies et de celle de
l’'Organisation de 1l‘unité africaine qui appellent les Etats membres & s’abstenir
du recours ou de la menace du recours & la force, & régler les conflits par des
voies pacifiques, & respecter l'indépendance de tous les Etats membres et de ne
pas menacer leur souveraineté, leur intégrité territoriale et la sécurité de
leurs peuples,

Se référant a4 la déclaration faite par le Président de 1'Organisation de
1’unité africaine, M. Ibrahim Babanguida, Président de la République fédérale du
Nigéria, au mois de décembre 1991, sur la c¢rise en question, dans laquelle il a
lancé un appel aux Etats-Unis et au Royaume-Uni leur demandant de respecter la
souveraineté et les lois libyennes, et indiguant gue le non-respect de la
souveraineté de la Libye par ces Etats, dans le cadre du conflit, est en
contradiction avec la Charte des Nations Unies et le droit international,

Se_référant 3 la déclaration faite par le Secrétaire général de
l’Organisation de 1 unité africaine le 6 décembre 1991, au sujet des menaces
américaines et britanniques contre la Grande Jamahiriya, et & son appel a toutes
ies parties concernées de faire preuve de retenue et de chercher i régler la
question par le dialogue et par les voies pacifiques, conformément aux principes
du droit internatiocnal et dans le cadre du respect de la souveraineté des Etats,

en évitant tout ce qui pourrait entraver la procédure juridigque,

Prenant note de la position de la Grande Jamahiriya qui condamne le
terrorisme sous toutes ses formes, ainsi gue ceux gui y ont recours ou qui
1l’encouragent, ainsi que sa disposition a coopérer avec tout effort régional ou
international visant 3 1‘éliminer,

Exprimant sa satisfaction pour les initiatives positives prises par la
Grande Jamahiriya libyenne afin de résoudre cette crise avec les trois pays
occidentaux, en respectant sa souveraineté et conformément aux principes du
droit international, et pour son acceptation de la résolution 731 (1992) du
Conseil de sécurité, sa requéte auprés du Secrétaire général des Nations Unies
lui demandant de trouver un mécanisme chargé de sa mise en oeuvre et sa
coopération sur le plan juridique et judiciaire A travers les initiatives et les
propositions qu‘elle a faites dans ce domaine,
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Exprimant sa profonde préoccupation quant aux dégats en vies humaines et en
biens subis par le peuple libyen et les peuples voisins, par suite de
l’application des mesures coercitives et l‘embargo aérien imposé par la
résolution 748 (1992) du Conseil de sécurité,

1. Exprime son appréciation de la position libyenne condamnant le
terrorisme et se tenant prét & coopérer dans le cadre des efforts internationaux
pour le combattre et l‘éliminer et ge félicite du sens de responsabilité et de
retenue avec lequel elle a traité cette crise;

2. Réaffirme de nouveau sa solidarité avec la Libye et invite 3 éviter
tout ce qui pourrait aggraver la tension ou causer des préjudices
supplémentaires au peuple libyen et aux Etats voisins;

3. Exprime sa profonde inquiétude devant l’'escalade de la crise et
l’allusion d’imposer de nouvelles sanctions, ainsi que devant les insinuations
de recourir a l‘utilisation de la force dans les relations entre Etats, ce qui
constitue en soi une viclation de la Charte de 1'OUA et de celle des

Nations Unies, ainsi que des lois et usages internationaux;

~

4. Demande & toutes les parties concernées de répondre positivement aux
initiatives appelant au dialogue et 3 la négociation afin de trouver une
solution pacifigque a cette crise, conformément & l‘Article 33 du Chapitre VI de
la Charte des Nations Unies invitant les Etats Membres 3 régler leurs différends
par la négociation, la médiation et le rdglement judiciaire normal et fait appel
aux pays concernés d‘accepter de tenir le jugement juste et équitable dans un

pays neutre;

5. Fait appel au Conseil de sécurité pour qu’il révise la résolution
748 (1992) afin de lever les sanctions imposées & la Libye et ce, en
considération des initiatives positives qu‘elle a prises pour le réglement de

cette crise;

6. Demande au Secrétaire général de 1'Organisation de l’unité africaine
de déployer tous les efforts en vue de trouver une solution rapide a cette crise
et de présenter un rapport & ce sujet & la prochaine session.



